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5) Robert Bosch Elektronika Kit.
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Robert Bosch it 2 . Sender VATID HU26951542 M_ —
3000 HATVAN " S\
HU Hungary If queties please specify customer and delivernote no. 3) Um_—<mﬂ< note no 8046463 .W.mmm 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov [ KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1 —
)Robert Bosch GmbkH 1000911829 |0091024089 7 |UJ 23.11.2020
Kog i ion i i i Creationda
_ _ Delivery/installation is made by property reservation according : : Y
Robert-Bosch m.m_.m:u z 1 . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 20.11.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Irree | |Unfrank] [waggon | |carrer s
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut «m”mo._.oaa: o e
Ex ‘ehic. own :
550004395801  10.01.2020 cHub Post 24788570
19) Shipping type . 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch siagn 23) Total weight kg 24]
truck collect. load Free Carrier 5 PAL grass 528,5 et 3168
25) Dispatch Address Destination 26) mmnmmuﬁ.\c:_omm-_uoma
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos [28) Bosch-Order-No. Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30} Quantity 40) Receiver notes
‘ Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.070 V03 12510266910 EL Control Unit;aTCU-2-9. 320
KUEHNEL+MNAGEL s
ACCZ.TAZIONE MERCE
\m %0 Nmﬁv M A‘W Quantita dichiarata: WN.O
Quantita effettiva: .
mwwao%@ @ﬁm«. juo_ag__mgmew 43 mxmﬁml_.zmw@mmu st
Quantita Imballi: Via deil Ciclamini wifeds
\ﬁ ..UUN w.. rw Conformita afle schede d'imballe: & [Nol iclamim, snc- 76126 Madugno {8A)
Data controlio: Nwl\\bm ﬁ NDNQ .
. Firma % LR 27 NOV: wDNQ,
I H
. m cevute con fiserva dj | -
Veriiiea.su qualitile quantita
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
[Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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1-15 und 24+22 auszutolien unter der Verantworlung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 Icluding 21+22

1-15 lovabba 21422 rovatokat a felad 161U ki sa)él felelésségére

MA/ 2020022409

4. példany

B33

Absender (Name, Anschrift, Land)

Feladd {Nav, clm, orszag) Sender (Name, address, countny}

S —
NEMZETKOZL FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

" Ak eltérd megillapedds esetén is a Nemzetkdzl Anuf ay 3
Robert Bosch Elektrenika KFT. {CMR) rendelkezésel az dnyaddk
Robert Bosch tit 4. This Carrige is subject, notwithstanding any clause to the contrary te the Convenlion
on the Centract for the Intemalional Camige of Guods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Befdrderung untarfiegt trotz alnerg Abmachung den B
HU des Oberelr Dber den Beférderungsverirag Im Intemallanalen Strassengll-
terverkehr (CMR)

Empfanger {Name, Anschrift, Land)

Atvevd {Név, clm, orszag) Consignoe [Name, address, country)

Fuvarozo {Név, cim, orszag)
16 Carrier {Name, address, country}
Frachtfdhrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A.

ViA DEI CICLAMINE 4.

AUTﬂDA‘\JA GROUPsr .

70026 MODUGNO

e
Seu 5517892

IT

e rtied, Nr.8

Jud ALBA - ROMANIA

Az dru kiszolgalasi helya (helysépg, orszég)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovabbi fuvarozek (Név, cim, erszag)
17 Successive carriers (Name, address, Counlry)
Nachfolgende Frachifohrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ont 70026 MODUGNQ

orszégloountryfland 1T

arg KIszoigalas: nelye es iacponti;

y5eg, Orszag, Kaopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubamahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

K iuvarozo enn!aifasal es BB]BQYZBSQI

18 Carrier's raservations and observations

helységiplace/Ort 3000 Halvan Carmers eserofions nd cbservalons erer
orszégicountryiLand HU
iddpont/date/aturn  2020.11.23
§ Belgsfigte Annexed documents
Dnburanta
SAP:496569

[Eradeti EKAER bizonylat cdaadva a Fuvarczonak!
e Dorabszam

aral m Rm I
tarks and Nos Number cf Csornagolds médfa megnevezése ::::;:f:f iszém Gross welghtin Térfogat (m3)
& Kemnzeichen 7 packages 8 Maled of packing a Name of the 10 numbsr 11 kg # Volumainm3
und Anzahl der Arl der Verpackung gocds Stalistkaummer Brutiogewichl in Umfrang In m3
Nommem. Packsthcke Beyeichnung Kg
46 PAL KFZ-Zubehdy 4917
-~
Oszidly Szdm Betl
Class Number  Lefter Klasse, Ziffer, Buchstaba 4917 ]
A feladd rendelkezésel (VAm- és egysb hivatalos kezelés) Fizetend& Foladd, Sender Pénznam, Alveva
13 Senders Inslmdi'ons (Customs and other {onnamﬁas) 1% To be paid by Absenc'ier ! Currency, Consignes
A des At {Zoll- und sonstige amtf o} Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
[ ]
Visszalérités A szAllitassal kapesolnios d mokat Rianytalanul Atvatt
14  Reimbursement {hipping documents are complelely 1aok over
Rilckerstallung ich habe dla Transpordokumente vollstandig Cbemommen
15 Fuvardijfizetési rendelkezések KGlinleges megalapodésok Besondere Verelnbanengen
Direction as to [reighi payment 20 Speciat agreements
Bémmentve, freight pald, froi
Bénmantesités nélkal, frelght to be peaid, x
T 10 B TCETTE, TR 2020.11.23
ki5pontja am Goods raceived: Dale on T
21 a ished In Hatvan on 2020.11.23. 24 Gut ernpfangan; Datourn am.
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25 Veide Registration number  |Useful load \—\\ﬁ
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